Zmluva o poskytovani poradenskych sluZieb &, 108/270/2008
uzavreta podl'a § 269 ods. 2 Obchodného zdkonnika

medzi:

Objedngvatelom: SR - Ministerstvo dopravy pést a telekomunikdcii SR
Sidlo: Nam. slobody 6, 810 05 Bratislava

Oprévneny k podpisu: JUDr, Andrej Hol4k,

vediici sluZobného tiradu ministerstya

ICO: 30416094
DIC: 2020799209
Bankové spojenie: Stitna pokladnica
Cislo détu: 7000117681
Kéd banky: 8180
IBAN: SK71818 0000 000 70001 17681
SWIFT kéd: SUBASKBX
(d’alej len »objednévatel«)
a
Poradeom: ECE - Erlach Consulting & Engineering
Sidlo: Langstrasse 19, A-8010 Graz, Rakisko
§tatutérny organ: Dipl.-Ing, Peter K. Erlach
ICO: 5208158 (WKO)
ICO DPH: UID: ATU 49529005
Bankové spojenie: BKS Bank AG
Cislo tétu: 180-024425
Kod banky: 17400
IBAN: AT87 1700 0001 8002 4425
SWIFT kéd: BFKK AT 2K
(dalej len »poradca‘)
CL1
Predmet zmluvy

1.1

L2,

Predmetom tejto zmluvy je zavizok poradcu poskytovat’ objednévateloy; odborné
konzulticie v svislosti s pripravou a vystavbou termingloy intermodalnej prepravy

vrdmei prioritnej osi 3 Opera¢ného programu Doprava a zvizok objedndvatela za
odborné konzultacie zaplatit’ dohodnutt odmenu,
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22,
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24.
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3.9,

CL
Termin, spésob a miesto plnenia

Plnenie predmetuy zmluvy sa uskutogn{ v terminoch navrhnutych poradcom, ktoré
objedndvatel’ musi pisomne odsihlasit,

Miestom plnenia predmetu zmluvy je sidlo objednévatela alebo iné nim urcené miesto.
Ak nebude dohodnuté inak, vietky vystupy z konzultaénej &innosti poradeu podla ods,
1. tejto zmluvy budg odovzdané objednavatelov; pisomne v slovenskom Jjazyku.
Preklad vystupoy zabezpeduje poradca, ktory navrhne objednévatelovi maximalny podet
hodin na preklad riefenia, ktoré musia byt objednavatelom pisomne schvéleng,

Ak sa budii konzultécie poskytovat’ v sidle objedndvatela, ten bude konzultanta na tieto
rokovanie pisomne pozyvat'. Poradca m4 pravo na thradu cestovného a nahradu mzdy
pocas ¢asu straveného cestovanim, aZ po potvrdeni jeho udasti zo strany objedndvatela.

C1.
Cena a platobné podmienky

Hodinova sadzba za konzultaént &innosy podla tejto zmluvy je

1.985 SKK/h bez DPH,

2.382 SKK/h s 20% DPH.

Cenu za odpracované hodiny si méye poradca vyfakturovat len za poéet hodin
odstihlaseny objednévatel'om.

Hodinov4 sadzba za prekladatel’ska ginnost’ podra tejto zmluvy je

450 SKK/h bez DP s

540 SKK/h s 20% DPHL

Cenu za odpracované hodiny si moze poradca vyfakturovat len za pocet hodin

odsiihlaseny objedndvatelom.

Cestovné a nahrady mzdy poéas cestovania pri vykonavani konzultaénej Cinnosti v sidle
objedndvatel’a je

11 000 SKK/tdast’ bez DPH,

13 200 SKK/ u¢ast’ s 20% DPH.

Celkova cena za konzuliagny a prekladatelskd ¢innost, cestovng vratane néhrady mzdy
pocas cestovanie podFa tejto zmluvy je maximalne

416.000 SKK bez DPH,

499.200 SKK s 20% DPH.

zavizkov stanovenych zmluvou.
na zaplatenie ceny vznikne poradcovi | x mesaéne za predchadzajici mesiac na

Pravo
zdklade objednavatelom potvrdeného poétu skutogne odpracovanych hodin podla ods.

l.I.-12.a0ds.3.2-3.4.
Poradca je povinny faktiru dorugit objedndvatelovi do 15 dnj po vzniku priva na

zaplatenie,
Splatnost’ taktiry je do tridsat (30) dni po doruéeni faktiiry objedndvatelovi.



4.1.

4.2,

4.3,

44,

4.5.

4.6.

5.1

5.2,

6.1.

CLIv
Povinnosti zmluvnych str4n

Poradca sa zavizuje vykondvat’ dinnos riadne a véas. Riadne splnenie predmety Zmluvy
poradcom objednavatef potvrdi protokolarne.

Poradca je povinny pri plnen; predmetu zmluyy postupovat’ s odbornoy Starostlivostou,
vsilade so Zaujmami objedndvatela, kiors poradca pozni alebo musi poznat’ pri
vynaloZeni odbornej starostlivosti pri poskytovani poradenskych slugieb a riadit’ sa jeho
pisomnymi pokynmi, ibaze sq v Tozpore s platnymi pravaymi predpismi Slovenskej
republiky.

jeho sthlas. Poradeg je viak povinny o takomto postupe objedndvatela bey zbytoéného

odkladu pisomne informovat’,
Poradca je povinny ozndmig objednavatelovi vietky okolnosti, ktoré zistil pri plneni

CLv
Zaviizok mléanlivosti

objednavatel’a spristupnit’  informécie podlia  prisluinych predpisov nie je tymto
ustanovenim dotknuyt,
Ustanovenia tohto Clanku platia a sg ucinné aj po ukonden; tohto zmluvného vztahu,

V pripade omeskania poradeu s plnenim s;j svojich povinnosti podla zmluvy sa pa neho
vz'ahuje zmluyna pokuta vo vyzke 0,5 % z celkovej ceny za kazdy aj zacaty den

omeskania.
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*5

Zmluvné pokuty st splatmé 30. diiom odo diia, kedy doslo k splneniu povinnosti, na
porusenie ktorej sa vztahuje zmluyng pokuta.
Za omeskanie sa nepovazuje stav, ktory vznikol v lehote plnenia mimo mog; a vole
neplniacej zmluvne;j strany a pokial’ stile trva.
Ustanovenia o nghrade Skody pre $kodu spésobenti pripadom, na ktory sa vzt'ahuje

CL v
Dorudovanie

Doruéenim sa rozumie prijatie zésielky zmluvnon stranou, ktorej bola adresovang,
Za defi doruéenia zasielky zmluvnej strane, ktorej bola adresovans sa povaZuje takisto

deii
- vktorom tito zmluyng sirana ju odoprela prijat,
- ktorym marme uplynula odbern4 lehota pre jej vyzdvihnutie si na poste alebo
= v ktory bola na nej zamestnancom posty vyznadena poznamka, 7 | adresst sa
odstahoval“,  adrest je nezndmy* alebo ing obdobn4 poznamka, ktors podla
postového poriadku znameng nedoruditelnost’ zasielky,

CL VI

Ostatné ustanovenia

Omeskanie najmenej 30 dni so zaplatenim odmeny podla ¢lanku 111, sg dévodom na

odstiipenie od zmluvy 7o strany poradcu.
Odstipenie od zmluvy je G¢inné dorudenim pisomného oznamenia o odsttipeni druhej

zmluvne;j strane.

CLIX
Ziveredné ustanovenia

Zmluva sa uzaviera na dobu ur¢iti do 31.12.2008.
Této zmluva nadobrda platnost’ a tiinnost’ diiom Jej podpisania.
Dodatky k zmluve gy mozZné len pisomne a po vzdjomnej dohode oboch zmluvnych

Této zmluva je vyhotovena v styroch rovnopisoch, dva pre kazda z oboch zmluvnych

stran,
Pri rieseni d’alsich otazok neupravenych touto zmluvou sa zmluyné strany budu riadjp

prislusnymi ustanoveniami Obchodného zdkonnika.



za poradcu:

JUDY. Andrej Holat, Bip). » T Pistar i Erlach
veduci sluZobného uradu konatep






